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ORDO DE MATENPREGO

Ciuj staras kaj kantas
HIMNON
“Sur Kristo Sin Apogas”

Sur Kristo sin apogas
La sankta eklezi’;

Per akvo kaj la Voerto
Kreita estas si.

Por sia sanktedzino
Li venis el ¢&iel’,

Per sango §in adetis,
Kaj sia mortsigel’.

Sin el nacio éin

De I'mond’ elektis 1,

Nur unu kredon,—bapton,—
Sinjoron,—konas &,

8i unu nomon benas;

Kaj pano el &iel

8in nutras, dum espero

Sin gvidas al Ia cel’.



4 QORDO DE DISERVO

De I’ monde nun mokata

%1 vivas en sufer”:

Per skismoj disigata,

Herezoj kaj malver’;

Sanktuloj tamen pregas

Ke, per la Dia ben’,

La nokta ploro éesu,

Kaj venu goj-maten’. Amen.
Daliru starante

L.a Pastro legas la jenajn sentencojn de la
Sankta Skribo:

La Sinjoro estas en sia sankta templo: silentu
la tuta tero.

Mi ekgojis, kiam oni diris al mi, Ni iru en la
domon de Dio,

Mi levigos kaj iros al mia patro, kaj diros al
li, Patro, mi pekis kontrail la éielo kaj antai
vi, kaj mi jam ne indas esti nomata via filo.

Tiam diras la Pastro:

Karege amataj gefratoj, la Sankta Skribe
devigas nin, multafoje, por konfesi niajn di-
versajn kaj multenombrajn pekojn kaj mal-
virtojn; kaj ke ni devas ne kasi ne kovri ilin
antail la vizago de Clopova Dio nia Ciela Pa-
tro; sed konfesi ilin kun humila, penta kaj obe-
ema koro tiucele ke ni ricevu pardonon je la
samaj, per lia infinita boneco kaj kompateco.
Kai kvankam ni devas éiam humile konfesi
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niajn pekojn antail Dio, tamen devas ni pre-
cipe tion fari, kiam ni kuuvenas kaj Geestas
por redoni dankojn pro la grandaj bonfaroj,
kiujn ni estas ricevintaj de liaj manoj, por el-
montri lian plej meritan lafidon, por atdi lian
plej sanktan Vorton, kaj por peti tiajn aferojn
kiaj estas bezonaj kaj necesaj, kiel por la
korpo tiel ankaii por la animo, Tial mi petas
kaj petegas vin, éiujn éeestantojn, por akom-
pani min kun pura koro kaj humila veoéo, al
la trono de la éiela graco, dirante—

(Ciuj kune diras, genufleksante)

Ciopova kaj plej kompatema Patro;

Ni estas erarintaj kaj vagintaj for de
viaj vojoj kiel perditaj safoj,

Ni estas sekvintaj tro multe la devizojn
¥aj dezirojn de niaj propraj koroj.

Ni estas ofendintaj kontrail viaj sanktaj
legoi.

Ni estas mankintaj fari tiajn aferojn
kiajn ni devas esti farintaj;

Kaj ni estas farintaj tiajn aferoin kiajn
ni devas ne esti farintaj;

Kaj estas neniu sano en ni

Sed vi, ho Sinjoro, kompatu nin, mize-
rajn ofendintojn.

Sparu tiujn, ho Dio, kiuj konfesas siajn
kulpojn.

Restarigu tinjn kiuj estas pentaj;



[3 ORDO DE DISERVO

Lait viaj promesoj klarigitaj al homaro
en Kristo Jesuo nia Sinjoro.

Kaj plenumu peton, plej kompatema Pa-
tro, pro li,

Ke ni de nun viva dian, justan kaj so-
breman vivon,

Al la gloro de via sankta Nomo. Amen.

La Pastro starigas, kaj diras al la genufleksan-
ta Popolo:—

Ciopova Dio, nia éiela Patro, kiu pro sia
granda kompato promesis pardoni la pekoijn
de ¢iuj sin alturnantaj at li kun kora pento
kaj vera fido; Li kompatu al vi; vin pardonu
kaj absolvu de &iuj viaj pekoj; vin firmigu kaj
fortign por ¢ia boneco; kaj konduku vin al
vivo eterna; per Jesuo Kristo nia Sinjoro.
Amen.

¢iuj kune diras:

Patro nia, kin estas en la &ielo, Sanktigu
via Nomo, Alvenu via regno, Farigu via vo-
lo, kiel en la é&elo, tiel ankail sur la tero.
Nian panon Ciutagan donu al ni hodiatl. Kaj
formetu al ni Suldojn niajn, kiel ankait ni
formetas al niaj Suldantoj, Kaj ne konduku
nin en tenton, sed liberigu nin de fa malbono.
Car via estas la regno, la povo kaj la gloro
eterne. Amen.

Pastro: Ho Sinjoro, malfermu vi niajn lipojn.
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Popole: Kaj nia bude elmontros vian laidon.
(&iuj starante)

Pastro: Gloro al la Patro, kaj al la Filo, kaj
al la Spirito Sankta;

Popolo: Kiel estis en la komenco, tiel non

estas, kaj diam estos, eterne. Amen.
Pastro: Laidu vi la Sinjoron.

Popolo: La Nomo de la Sinjoro estu laiidata.

La “Venite” (Legu responde)

Venu, ni kantos al Dio: ni goje krios al la
rifugejo de nia helpo.

Ni venu antafl lian vizagon kun glorado: per
psalmeoj ni goje krios al 1i.

Car granda Dio estas la Eternulo: kaj granda
rego super &iuj diej.

Kiu havas en sia tano la profundzjojn de la
tero: kaj al kir apartenas la altajoj de la
montoj.

Al kiu apartenas la maro, kaj 1i gin faris; kaj
la sekteron liaj manoj kreis.

Venu, ni klinigos, ni jetos nin teren: ni genuos
antafl Dio, nia Kreinto,

Car 1i estas nia Dio: kaj ni estas la popolo de
lia pasStejo kaj la Safej de lia mano.

Klinigu al Dio en sankta respekto: tremu an-
taii li la tuta tero.

Car 1i venas, éar li venas, por jufi la teron: H
jugos ta mondon kun justeco kaj la popo-
lojn kun sia fideleco.
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Glore al la Patro, kaj al la Filo, kaj al la
Spirito Sankta; .

Kiel estis en la komenco, tiel nun estas, kaj
¢iamm estos, eterne.  Amen.

Oni sidigas. La Pastro legas la unuan
lecionon: Eliro IIIL.
Tiam <Cinj starifas kaj legas responde:
La “Benedicite”

Ho éiaj farajoj de la Sinjoro, gloru vi la Sin-
joron: adoru lin, kaj lalidegu lin por
¢iam.

‘Ho Angeloj de la Sinjoro, gloru vi la Sinjo-
ron: adery lin, kaj lafidegy lin por &iam.

Heo Cieloj,

Ho Akvoj super la firmamento,

Ho éiaj Potencoj da 1a Sinjoro,

gloru vi la Binjoron: adoru lin, kaj laidegu

lin per é&iam,

Ho Suno kaj Launo,

Ho Steloj de &ielo,

Ho Pluvoj kaj Roso,

gloru vi la 8injoron: adoru lin, kaj lalidegu

lin por &éiam,

Ho Ventoj de Dio,

He Fajro kaj Varmeco,

Ho Vintro kaj Somero,

gloru vi la Sinjoron: adoru lin, kaj laidegu

lin por &iam,
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Ho Rosoj kaj Frostoj,

Ho Frosto kaj Malvarmeco,
Ho Glacio kaj Nego,

gloru vi la Sinjoron: adoru
lin por &iam.

Ho Noktoj kaj Tagoj,

Ho Lumo kaj Mallumo,

Ho Fulmoj kaj Nuboj,
gloru vi la Sinjoron: adoru
lin por &iam,

Ho Tero,

Ho Montoj kaj Montetoj,
Ho ¢iaj Verdajoj sur la tero,
gloru vi la Sinjoron: adoru
lin por &iam.

Ho Putoj,

Ho Maroj kaj Alfluoj,

lin,

line,

lin,

kaj latidegn

kaj laiidegu

kaj laiidegu

Ho Balenoj, kaj éiaj Movantoj en la akvoj,
gloru vi la Sinjoron: adoru lin, kaj lafidegu

lin por &iam.
Ho Birdoj de la éielo,
Ho Besto] kaj Brutoj,
Ho Homidoj,

gloru vi la Sinjoron: adoru lin, kaj lafidegu

lin por &iam.
Ho Izraelo,
Ho Pastroj de la Sinjoro,
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Ho Servantoj de la Sinjoro,

gloru vi la Sinjoron: adoru lin, kaj lafidegu

lin por &iam.

Ho Spiritoj kaj Animoj de la Justuloj,

Ho Sanktuloj kaj keore Humiluloi.

gloru vi la Sinjoron: adoru lin, kaj lalidegu

lin por diam. .

Gloru al la Patre, kaj al la Filo, kaj al la
Spirito Sankta;

Kiel estis en la komenco, tiel nun estas, kaj
¢lam estos, eterne. Amen.

(Ont sidigas, La Pastro legas la duan lecio-
non: La Agoj XV §is 32.)

Tiam é&iuj staras kaj legas responde:
La “Benedictus”

Benata estu la Sinjoro, la Dio de Izrael: éar li
vizitis sian popolon kaj faris por ili ela-
éeton;

Kaj levis kornon de savo por ni: el la domo
de sia servanto David;

Kiel li parolis per la bufo de siaj sanktaj pro-
fetoj: de la komenco de la mondo;
Savadon el niaj malamikoj; kaj el la manoj

de ¢iuj malamantaj nin.

Gloru al 1a Patro, kaj al 1a Filo, kaj al la
Spirito Sankta;

Kiel estis en la komenco, tiel-nun estas, kaj
ciam estos, cterne, Amen.
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Ciuj, starante, kune diras la Kredon:
Mi kredas en Dio la Patro Ciopotenca, Kre-
into de cielo kaj tero:
Kaj en Jesuo Kristo lia unika Filo nia Sin-
joro: Kiu estis naskigata de la Spirito Sankta,
Naskata el la Virgulino Mario: Suferis sub
Poncio Tilato, Estis krucumata, mortigis kaj
entombigis: Ii subiris en hadeson; La trian
tagon li revivifis el la mortintoj: Li supreniris
en dielon, Kaj sidas e la. dekstro de Dio la
Patro Clopova: El tie li venos por jugi la
vivantojn kaj la mortintojn,

Mi kredas en la Spirito Sankta: La Sankta
Katolika Eklezio: La komunio de Sanktuloj:
La pardono de pekoj: La Revivigo de la
mortintoj: Kaj la Vivo ecterna. Amen.
Pastro: La Sinjoro estu kun vi.

Popolo: Kaj kun via spirito.
Pastre: Ni pregn.
(Ciuj genufleksas.)
Pastro: Ho Sinjoro, elmontru vian kompa-
tecon por ni.
Popolo: Kaj donu al ni vian savadon.
Pastro: Ho Dio, purigu niajn korojn interne.
Popolo: Kaj ne forprenu de ni vian Sanktan
Spiriton.
{Pregetoj jenaj, dirate de la Pastro:)
Por tiu & tago (la Sesa Dimanéo Post
Triunuo)
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Ho Dio, kiu preparis por tigj amantaj vin
tiajn bonajojn kiuj superas cian intelekton;
En niajn korojn verdu tian amon al vi, ke ni,
amante wvin super ¢io, obtenm wviajn prome-
sojn, kiuj superas dion kion ni povas deziri:
per Jesuo Kriste nia Sinjoro., Amen.

Por Paco

Ho Ddo, kiu estas la kreanto de paco kaj la
amanto de harmonio, en sciado de kin restas
nia eterna vivo, kies servo estas perfekta li-
bereco; Defendu nin viajn humilajn servan-
tojn dum diaj atakoj de niaj malamikoj; por
ke ni, certe konfidante al via defendo, ne ti-
mu la povon de iaj kontraiiulei, per la po-
tenco de Jesuo Kristo nia Sinjoro. Amen.

Por Graco

Ho Sinjoro, nia é&iela Patro, Ciopova kaj
eterna Dio, kiu estas kondukinta nin bon-
state al la komenco de éi tiu tago; Defendu nin
dum la sama per via granda potenco; kaj donur
ke tiun ¢&i tagon ni falu en nenian pekon, nek
kuru en ian dangeron; sed ke ¢iuj niaj faroj,
ordonataj per via direkto, estu justaj antail
via wvizago: per Jesuo Kristo nia Sinjoro.
Amen.

Por la Prezidanto de Usono kaj éiuj oficistoj
civilaj
Ho Sinjoro, nia &iela Patro, Ie plej alta kaj
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potenca Reganto de la universo, kiu el via
trono rigardas &igjn logantoin sur la tero;
Fervore ni petegas vin, per via favoro rigardi
kaj beni wian servanten La Prezidanton de
Usono kaj éiujn aliajn civilajn oficistojn; kaj
tiel replenigu ilin per la graco de via Spirito
Sankta, ke ili &iam sin inklinug al via volo, kaj
iru lail via vojo. Dotu ilin plene je &ielaj do-
nacoj; okazigu ilin sane kaj prospere longa-
tempe vivi; kaj fine, post &i tiu vivo, obteni
eternan gojon kaj felicon; per Jesuo Kristo
niz Sinjoro. Amen,
Por la Pastroj kaj la Popolo

Ciopova kaj eterna Dio, de kiu venas éia
bona %kaj perfekta donaco; Sendu desupren
sur niajn Episkopojn, kaj aliajn Pastrojn, kaj
sur la Kongregaciojn komisiatajn al ilia zor-
go, la sanigan Spiriton de via graco; kaj, por
ke ili vere pladu al vi, verdn sur ilin la sen-
¢esan roson de via beno. Okazign ¢i tion,
ho Sinjoro, pro la honoro de nia Advokato
kaj Propetanto, Jesuo Kristo. Amen.

Por Qiaj Statoj de Homaro

Ho Dio, la Kreinto kaj Gardanto de ¢&in
homaro, ni humile petegas vin pro ¢iaj homoj
kaj iliaj statoj; ke plaéu al vi sciigi viajn vo-
jojn al ili, vian sanigecon al éiuj nacioj. Pre-
cipe ni prefas pro via sankta Eklezio universa;
ke §i tiel estn gvidata kaj regata de via bona
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Spirito, por ke ¢iuj kiuj konfesas kaj sin nomas
Kristanoj gvidigu en la vojon de vero, kaj
tenu la fidon en spirita unneco, en la ligilo de
paco ka) en justeco de vive. Fine, ni reko-
mendas al via patra boneco é&iujn iel dolorataj
ail mizeraj je animo, korpo ail havo; ke pladu
al vi komforti kaj helpi ilin lafl iliaj respektivaj
bezonoj; donante al ili paciencon dum iliaj
suferadoj, kaj felian eliron for de ¢inj iliaj
doloroj. Kaj ¢i tion ni petegas pro Jesuo
Kristo. Amen.

Komuna Didankado

Ciopova Dio, Patro de &aj favoroj, ni viaj
senindaj servantoj, donas al! vi humilegajn kaj
koregajn dankojn pro &inj viaj boneco kaj
favorkoreco al ni, kaj al ¢éiuj homoj. Ni gloras
vin pro nia kreo, gardo, kaj ¢iuj benadoj de
¢i tin vivo; sed antair ¢io, pro via netaksebla
amo je la elafeto de la mondo per nia Sinjore
Jesuo Kristo; pro 1a iloj de graco, kaj pro la
espero de gloro. Kaj ni petegas al vi, donu al
ni tian devatan senton de &iuj viaj favoroj,
por ke niaj koroj estu sincere dankemaj; kaj ke
ni elmontru vian adoron, ne nur per niaj
lipoj, sed per niaj vivadoj, oferante nin mem
al via servo, kaj marsante éeeste vi je sank-
teco kaj justeco ¢injn niajn tagojn; per Jesuo
Kristo nia Sinjoro, al kiu, kun vi kaj la Spirito
Sankta, estu &ia honoro kaj gloro eterne,
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Amen,
Prego de Sankta-Orabuio
Ciopova Dio, kiu estas doninta al ni gracon
nuntempe, unuanime, fari niajn komunajn pre-
goin al vi; kaj promesas ke kiam dun aii tri
estas kunvesnintaj en via nomo, vi plenumos
iliajn petojn; HHaru nun, ho Sinjoro, la de-
zirojn kaj petojn de viaj servantoj, kiel estas
plej helpeme al vi; donacante al ni en & tiu
mondo sciadon de via vero, kaj en la mondo
estonta vivon eternan, Amen.
II Korint. XI11I-14
La graco de la Sinjoro Jesuo Kristo, kaj la
amo de Dio, kaj la kuneco de la Sankta Spi-
rito estu kun ni &uj por éiam. Amen.
Ciuj starag kaj kantas Himnon
“Mariu Ciu Paca, Pia Militist”
Marsu éiu paca,
Pia militist’
Sub standard’ de l'kruco
Pro Jesuo Krist'
Nia sankta Estro
Gvidos nin al bon’.
Al batal~—antafien |
Jen, triumfa son’.
Marsu &iu paca,
Pia militist’
Sub standard’ de Pkruco
Pro Jesuo Krist,
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Jen triumfa signo!
Venkis Kristanar'—
Kaj Satan' pereas
Kun Satananar’,
Falas fundamentaj
Muroj de 1' Infer’]
Laiidkantad' eksonu
Cie sur le ter'.
Margu &in paca, k. t.p

Vanta kaj pasema
Estas rega kron’,
Firma kaj éiama
Staras Dia tron'.
Kaj neniam falos
Dia eklezi'—

Tion ja promesis
Kristo mem al ni.

Tial marsu &iu,
Paca militist’, k.t p.

Ciu do aligu
Al felica hor'—
Nia kant’ eksonu
En triumfa hor'.
Cie kaj ciame
Miljar' post miljar’
Pro laiidad’ al Kristo
Kantu la homar’.

Marsu éiu paca, k. t. p.

Amen,
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Antaii la Prediko la Pastro diras:
En la Nomo de V'Patro, kaj de VFilo kaj de
I'Spirite Sankta. Amen.

Oni sidigas.

Prediko, de Pastro Paul F. Hofiman,
Parohestro: Christ Church
Elizabeth, N. J.

Post la Prediko oni starigas. La Pastro diras:
Kaj nun al Dio tutpotenca, Patro, Filo, kaj
Spirite Sankta, estu honoro, kaj laido, kaj
gloro, nun kaj en miljaroj de miljaroj., Amen.

Monkolekto

Memoru vi la vortoja de I'Sinjoro Jesuo, ke
li diris, Doni estas pli feliCege ol ricevi.
Prezentante Ia oferon la Pastro diras:

Al vi apartenas, Sinjoro, la grandeco, kaj
la potenco, kaj la gloro, kaj la venko, kaj la
majesto; éar éio éiela kaj tera estas la via; via
estas la refeco, Sinjoro, kaj vi Superulo super
¢iuj regantoj,

Pregu ni
Pastro: Ciopova kaj &iamviva Dio, Regan-
to de éio kaj ¢iela kaj tera; Aiidu kompateme
la petegojn de popolo via, kaj donacu al ni
vian pacon dum <iuj tagoj de nia vivo. Per
Sinjoro nia Jesuo Kristo. Amen.
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Beno
Pastro: La I’aco Dia, kin superas d&ian
komprenon, restigu korojn viajn kaj mensojn
en la kono kaj amo de Dio, kaj de Filo lia
Jesuo Kristo Sinjoro nia: Kaj la Beno de Dio
Ciopotenca, Patro, Filo, kaj Spirito Sankta,
estu inter vi, kaj restu kun vi eterne. Amen.

Restu Kun Mi
Restu kun mi: forestas jam la sun’;
Kreskas mallumo; vesperigas nun;
Kiam amikojn plu ne havos mi,
Forta Helpanto, tiam restu Vi
Homa vivtag’ al fin" rapidas for;
Gojoj forpasas, Cesas monda glor’;
Sangojn sennombrajn gie vidas mi;
Ho; Sensangulo, restu éiam Vi
Ne kun teruroj, Rego de regar’,
Sed malsevera, ema je bonfar’,
Kun simpatio por mizera kri’;
Tiel, ho D7, mi pregas, restu Vi.
Restu kun mi dum é&in vivmoment';
Sen Via helpo cedus mi al tent’.
Kiu subtenus min se mankus Vi?
Tage kaj nokte restu de kun mi,
Ne timas iun mi, kun Via ben’;
Cion renkontas brave sen éagren’;
Super ia tombo, ja triumfas mi;
Morto venkias se nur restas Vi
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Ce la vivfino, kiel gvida stel',

Tra la mallum’, direktu al é&iel’;

Ombroj forkuras antaii la radi’;

Dum viv', dum mort’, ho Dio, restu Vi.
Amen,



